
AR-15/M16 BOLT GAS RINGS, 5 SETS OF 3 - (3) BOLT GAS RINGS

Genuine, Mil-spec quality small parts for the AR-15/M-16 that wear out, break, or
just get lost. Great for creating your own emergency parts kits.

Attributes

Name: (3) BOLT GAS RINGS
Manufacturer: TTI INTL
Product no.: 989015006
Mfr. No.: NONE
Make: AR-15
Delivery weight: 0.091kg
Shipping width: 53mm
Shipping length: 145mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für AR15/M16 BOLT GAS RINGS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der AR15/M16 Bolt Gas Rings von TTI INTL. Diese Kleinteile sind von echter
militärischer Qualität und wurden entwickelt, um die Leistung Ihrer AR15/M16 zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie die Bolt Gas Rings nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie alle Teile von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Gas Rings und ersetzen Sie sie bei Anzeichen von Abnutzung
oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Gas Rings nur mit kompatiblen AR15/M16 Modellen.
Überprüfen Sie vor der Installation, ob alle Teile in gutem Zustand sind.
Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen stets geeignete Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille und
Gehörschutz).
Achten Sie darauf, dass keine Rückstände oder Verunreinigungen in den Gas Rings vorhanden sind, bevor
Sie diese installieren.
Verwenden Sie keine beschädigten oder abgenutzten Gas Rings, da dies zu Fehlfunktionen führen kann.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Reinigen Sie den Bereich, in dem die Gas Rings installiert werden.

Installation:

Entfernen Sie die alten Gas Rings vorsichtig, indem Sie diese von der Bolt Assembly abziehen.
Setzen Sie die neuen Gas Rings gleichmäßig und ohne übermäßigen Druck auf die Bolt Assembly auf.
Stellen Sie sicher, dass die Gas Rings richtig sitzen und nicht beschädigt sind.

Verwendung:

Nach der Installation sollten Sie die Waffe auf sichere Weise testen, um sicherzustellen, dass die Gas
Rings ordnungsgemäß funktionieren.
Überwachen Sie die Leistung der Waffe regelmäßig und überprüfen Sie die Gas Rings auf Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alte oder beschädigte Gas Rings gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der AR15/M16 Bolt Gas Rings von TTI INTL, wenden Sie
sich bitte an den zuständigen EUKontaktpunkt oder besuchen Sie die offizielle Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, regelmäßig auf Rückrufupdates über die EU Safety Gate Plattform zu prüfen.
Ihre Sicherheit ist uns wichtig!
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 Bolt Gas Rings

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 Bolt Gas Rings. These genuine, Milspec quality small parts are essential for
the proper functioning of your AR15/M16 firearm. This guide provides important safety instructions and precautions
to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that all components are installed correctly and securely before use.
Always follow the manufacturer's instructions for firearm maintenance and operation.
Store parts in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep all components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the gas rings for wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards: Improper installation may lead to firearm malfunction. Worn or damaged gas rings can
result in decreased performance or safety risks.

Avoiding Hazards: Always inspect the gas rings for signs of wear or damage before use. Ensure that the gas
rings are compatible with your specific AR15/M16 model. Do not attempt to use damaged parts; replace them
immediately. Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and maintenance.

AudienceSpecific Warnings: These components are intended for use by individuals who are knowledgeable
about firearms. They are not suitable for children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and safe to work on.
Remove the bolt carrier group from the firearm.
Carefully remove the old gas rings from the bolt. Note the orientation for proper installation.
Install the new gas rings by sliding them onto the bolt, ensuring they are seated correctly.
Replace the bolt carrier group into the firearm and ensure it is functioning properly.

Usage:

Regularly check the gas rings for wear and replace them as needed.
Follow the manufacturer's guidelines for cleaning and maintaining your firearm.
Always handle the firearm with care and respect, adhering to safe firearm practices.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn gas rings responsibly.
Follow local regulations regarding the disposal of firearm components.
Do not throw away in regular household waste. Instead, consider recycling options or contacting local
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the installation, usage, or safety of the AR15/M16 Bolt Gas Rings, please
refer to the product packaging or the manufacturer's website for further assistance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Anillos de Gas para Bólidos AR15/M16

Introducción
Los Anillos de Gas para Bólidos AR15/M16 de TTI INTL son piezas pequeñas genuinas de calidad militar (Milspec)
diseñadas para el uso en rifles AR15 y M16. Estas piezas son esenciales para el funcionamiento seguro y efectivo
de tu arma. Este documento proporciona directrices de seguridad para garantizar su uso correcto y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar los anillos de gas.
Utiliza siempre las piezas en el contexto para el que fueron diseñadas.
Mantén los anillos de gas fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada para manejar
armas de fuego.
Inspecciona regularmente los anillos de gas por desgaste o daño. Si encuentras alguna imperfección,
reemplázalos inmediatamente.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro o defectuoso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices los anillos de gas si están dañados o desgastados.
Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado antes de realizar cualquier trabajo en él.
Usa gafas de seguridad y protección auditiva al manipular el rifle.
Nunca apunte el rifle hacia algo que no desees disparar.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación de los Anillos de Gas:

Retira el bólido del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retira los anillos de gas antiguos si es necesario.
Coloca los nuevos anillos de gas en la posición correcta, asegurándote de que estén bien ajustados.
Vuelve a ensamblar el bólido en el rifle.

Verificación:

Después de la instalación, verifica que todo esté en su lugar.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si los anillos de gas están dañados o ya no son utilizables, deséchalos de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de piezas de armas y sigue los procedimientos
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de los Anillos de Gas para Bólidos AR15/M16, consulta a un
profesional calificado o un distribuidor autorizado. Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al manejar
armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux de Gaz de Boulon
AR15/M16

Introduction
Merci d'avoir choisi les Anneaux de Gaz de Boulon AR15/M16, fabriqués par TTI INTL. Ce produit est conçu pour
remplacer les anneaux de gaz usés, cassés ou perdus, garantissant ainsi le bon fonctionnement de votre arme.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée de ces pièces.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des pièces pour éviter tout accident.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Conservez ce guide à portée de main pour toute référence future.
En cas de doute, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risques de blessures causées par une installation incorrecte.
Possibilité de dysfonctionnement si les anneaux de gaz sont usés ou endommagés.

Instructions pour éviter ces dangers :

Ne tentez pas d'utiliser l'arme si vous n'êtes pas sûr de l'état des anneaux de gaz.
Toujours vérifier que l'arme est déchargée avant toute manipulation.
Utilisez uniquement des pièces de rechange authentiques et de haute qualité.

Avertissements spécifiques :

Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardezle hors de leur portée.
Ne modifiez pas les anneaux de gaz. Toute modification peut compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Retirez les anciens anneaux de gaz en suivant les instructions du fabricant.
Inspectez le logement des nouveaux anneaux pour toute saleté ou débris.
Installez les nouveaux anneaux de gaz en veillant à ce qu'ils soient correctement positionnés.
Vérifiez que tout est bien en place avant de remettre l'arme en service.

Utilisation :

Utilisez l'arme uniquement dans des conditions sécurisées et appropriées.
Suivez les protocoles de sécurité habituels lorsque vous manipulez l'arme.
Faites des vérifications régulières de l'état des anneaux de gaz après chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les anneaux de gaz usés dans la nature.
Disposez des pièces usées conformément aux réglementations locales sur les déchets et le recyclage.
Consultez votre déchetterie locale pour des instructions spécifiques sur la manière de se débarrasser des
déchets d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation relative à la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit à portée de main lors de votre
demande.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous encourageons à suivre ces
instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de vos Anneaux de Gaz de Boulon AR15/M16.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15/M16 BOLT
GAS RINGS

Introduzione
Grazie per aver scelto le AR15/M16 BOLT GAS RINGS di TTI INTL. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Conservalo in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Controlla frequentemente le informazioni di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando installi le BOLT GAS RINGS, assicurati di indossare occhiali protettivi.
Evita di maneggiare il prodotto con mani bagnate o sudate.
Non forzare l'installazione delle BOLT GAS RINGS; segui le istruzioni fornite.
Fai attenzione durante l'uso per evitare il contatto con parti calde o in movimento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
Controlla che le BOLT GAS RINGS siano in buone condizioni prima dell'uso.

Installazione:

Rimuovi la vecchia BOLT GAS RING dal tuo AR15/M16.
Pulisci l'area di installazione per rimuovere eventuali detriti.
Inserisci la nuova BOLT GAS RING nel suo alloggiamento, assicurandoti che sia posizionata
correttamente.
Verifica che la BOLT GAS RING sia ben salda e non presenti giochi.

Uso:

Dopo l'installazione, esegui un test per assicurarti che il sistema funzioni correttamente.
Monitora la prestazione del tuo AR15/M16 per eventuali segni di malfunzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Le BOLT GAS RINGS devono essere smaltite in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di utilizzare i contenitori di raccolta appropriati.
Controlla le linee guida locali per il corretto smaltimento di prodotti in plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per informazioni aggiuntive o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare l'assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle AR15/M16 BOLT GAS RINGS.
La tua sicurezza è la nostra priorità, quindi non esitare a contattarci per qualsiasi dubbio o domanda.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla AR15/M16 BOLT GAS
RINGS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu pierścieni gazowych do AR15/M16 od TTI INTL. Nasze oryginalne, wojskowe części
wysokiej jakości są zaprojektowane, aby zapewnić niezawodność i trwałość. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że używasz odpowiednich narzędzi do instalacji pierścieni gazowych.
Zawsze nosić okulary ochronne podczas instalacji lub konserwacji.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia części.
Sprawdź, czy pierścienie są prawidłowo zamontowane przed użyciem broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji

Upewnij się, że wszystkie narzędzia są w dobrym stanie.
Oczyść miejsce pracy z zanieczyszczeń.

Instalacja pierścieni gazowych

Zdejmij stary pierścień gazowy, jeśli jest obecny.
Nałóż nowy pierścień gazowy na odpowiednie miejsce.
Upewnij się, że pierścień jest prawidłowo ułożony i nie ma luzów.

Testowanie

Po zainstalowaniu pierścieni gazowych przeprowadź test, aby upewnić się, że działają prawidłowo.
Sprawdź, czy nie ma wycieków gazu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte pierścienie gazowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj pierścieni do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie mogą być dostępne dla dzieci.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, zalecamy
skontaktowanie się z odpowiednimi służbami wsparcia.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie pierścieni gazowych
do AR15/M16. Dziękujemy za zaufanie do naszych produktów i życzymy udanych doświadczeń z ich użytkowaniem.
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AR15/M16 BOLT GAS RINGS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15/M16 Bolt Gas Rings tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään ja huoltamaan kaasurenkaita turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva AR15/M16 aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista kaasurenkaat säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Älä käytä vaurioituneita tai kuluneita osia, sillä ne voivat vaikuttaa aseen suorituskykyyn ja turvallisuuteen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä vain hyväksyttyjä työkaluja kaasurenkaiden asennukseen ja poistamiseen.
Varmista, että ase on lukittu ja tyhjennetty ennen kaasurenkaiden vaihtamista.
Seuraa valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Älä yritä muokata tai korjata kaasurenkaita itse.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.
Tarkista, että kaasurenkaat ovat ehjiä ja puhtaita ennen asennusta.

Kaasurenkaiden Poistaminen

Poista vanhat kaasurenkaat varovasti aseesta käyttämällä sopivia työkaluja.
Tarkista, että kaikki vanhat osat on poistettu ennen uusien asentamista.

Kaasurenkaiden Asentaminen

Aseta uudet kaasurenkaat paikoilleen varmistaen, että ne istuvat tiukasti.
Varmista, että kaasurenkaat ovat oikein asennettu, jotta ne toimivat tehokkaasti.

Testaus

Testaa ase varmistaaksesi, että kaasurenkaat toimivat oikein ennen käyttöä.
Suorita tarvittaessa lisätestejä varmistaaksesi aseen turvallisuuden ja luotettavuuden.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat kaasurenkaat ympäristöystävällisellä tavalla.
Älä heitä kaasurenkaita tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet ja määräykset kaasurenkaiden hävittämiseksi.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tallenna kaikki ostokuitit ja takuukortit mahdollisia tulevia kysymyksiä varten.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa aseiden käytössä. Noudata aina valmistajan ohjeita ja EU:n
turvallisuusmääräyksiä.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15/M16 BOLT GAS
RINGS

Introduktion
Tack för att du har valt AR15/M16 BOLT GAS RINGS från TTI INTL. Dessa gasringar är av äkta, milspec kvalitet och
är designade för att ersätta slitna eller skadade delar i ditt AR15/M16system. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lämpliga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda ögon och händer.
Se till att vapnet är avstängt och säkert innan du påbörjar installationen av gasringarna.
Undvik att använda produkten om den visar tecken på skada eller missfärgning.
Använd endast gasringar av samma specifikationer för att säkerställa kompatibilitet och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla nödvändiga verktyg och delar är tillgängliga.
Rengör området där installationen ska ske.

Installation:

Ta bort den gamla gasringen från bolt assembly.
Inspektera bolt assembly för skador innan installation av nya gasringar.
Installera de nya gasringarna genom att placera dem på bolt assembly, se till att de sitter ordentligt.
Kontrollera att gasringarna är korrekt installerade innan du återmonterar vapnet.

Användning:

Efter installation, testa vapnet för att säkerställa att det fungerar korrekt.
Observera eventuella avvikelser i prestanda och justera vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra använda gasringar och förpackningar enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Undvik att slänga produkten i vanliga hushållssopor. Kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerheten kring produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se
förpackningen eller produktens webbplats för kontaktuppgifter.

Vi tackar för ditt köp av AR15/M16 BOLT GAS RINGS och önskar dig en säker och framgångsrik användning av
produkten.



1.  

2.  

3.  

Návod na bezpečné používání: AR15/M16 BOLT GAS
RINGS, 5 SETS OF 3 TTI INTL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR15/M16 BOLT GAS RINGS od TTI INTL. Tento produkt je navržen tak, aby splňoval
vojenské specifikace a poskytoval vysokou kvalitu a spolehlivost. Abychom zajistili bezpečné používání a
minimalizovali rizika, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly všechny části produktu správně nainstalovány a zkontrolovány před použitím.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Při používání produktu dodržujte všechny pokyny výrobce pro bezpečnost a údržbu.
V případě poškození nebo opotřebení výrobku jej okamžitě vyměňte.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že máte vhodné nástroje a pracovní prostor.
Noste ochranné brýle a rukavice při manipulaci s malými díly.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti čisté a bez nečistot, které by mohly ovlivnit jejich funkčnost.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo opotřebované díly, které by mohly ohrozit vaši bezpečnost nebo výkon
zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje.
Zkontrolujte součásti balení: 5 sad po 3 kroužcích.

Instalace:

Odstraňte staré kroužky z pístu.
Očistěte píst a ujistěte se, že je suchý.
Nainstalujte nové kroužky na píst, přičemž dbejte na správnou orientaci a umístění.

Kontrola po instalaci:

Po instalaci zkontrolujte, zda kroužky správně sedí a nejsou uvolněné.
Proveďte zkušební test, abyste se ujistili, že systém funguje správně.

Pokyny pro likvidaci
Všechny použité a opotřebované díly likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepokládejte díly do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné, a přispějte tak k ochraně životního prostředí.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty musí mít kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy v rámci EU.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání AR15/M16 BOLT GAS RINGS. Děkujeme, že jste si vybrali
TTI INTL a přejeme vám bezpečné a spolehlivé používání vašeho produktu.


